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u makalede profesyonel futbol oyuncusu Marco Aurélio’nun 2006 senesinde Tiirkiye

Cumhuriyeti vatandasligina kabult ile birlikte medyada acilan séylem ortami, “vatan-

dashgin gorsel rejimi” diye tabir edilecek bir bakis acisiyla tartisilacaktir. S6z konusu
rejimin disipliner pratiklerinin arastirilmasina, yeni vatandagsin konu edildigi haberlerle de-
vam edilecek ve medyada vatandas olarak goériintr kilinma siirecinin mekanizmalari ortaya
konacaktir. Vatandashk ve gorsel kiltiir olgularinin beraberce dustintlmesini gerektiren
bu tartisma neticesinde, Tuirkiye'de vatandaslik olgusuyla eklemlenen bir gérme rejiminin
sinirlan elestirel bir analizle sorgulanirken séz konusu analizin “gérsel vatandashk” kavra-
miyla iliskilendirilmesi amaglanmaktadir. Aurélio'nun carpici seriiveni, medya tizerinden va-
tandasin kimi nasil gérdigl ve nasil goriindtiga ikiliginde eylem alani bulan toplumsal bir
deneyime isaret etmektedir. Medya, vatandasligin gorsel rejiminin yeniden tretilmesinde
merkezi bir yere sahiptir. Bu dogrultuda “gorsellik’, “goértintrliik” ve “vatandashk” kavramlari
Uzerinden yapilacak teorik arka plan dogrultusunda, “vatandasi gérmek” ve “vatandas go-
riinmek” gibi farkli ancak baglantili gérme pozisyonlari ekseninde bir medya céziimlemesi
gergeklestirilecektir.

*  Ars. Gor., Marmara Universitesi, Halkla Iliskiler ve Tanitim Bolimii.
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Gorsel Rejim ve Goruiniirliik

Nicholas Mirzoeff (1999)'e gore glinlimiiz dlinyasinda insan deneyimi hichir zaman olma-
digi kadar fazla gorsellestirilmektedir. John Berger (2011) benzer bir tslupla “gérme bicim-
leri"ni ele alirken 16 ila 19. yuzyillar arasinda Avrupa'daki gérsel deneyimin agirlikli olarak
kilise veya burjuva sinifinin egemenligi altinda oldugunu, fotografin kesfiyle birlikte sanatin
otoritesinin sarsildigini anlatirken glinlimiizde insanligin gérsel deneyimindeki yayginlas-
maya dikkat ceker. Berger'in bu analizinde Walter Benjamin (2012)'in “Teknigin Olanakla-
riyla Yeniden Uretilebildigi Cagda Sanat Yapiti” makalesi &nemli yer tutar. Modern hayatta
fotograf ve film gibi kullanimi giderek artan gorsel temsil araclanyla sanatin “auratik” et-
kisini yitirmesine ragmen s6z konusu teknolojik imkanlarin gériisii demokratiklestirdigi-
ni savunan Benjamin, kitle kiiltlird olgusuna olumlu bir anlam atfederken basta Adorno
ve Horkheimer (2002) olmak lizere kitle kultlri ve tiketim toplumu iliskisinden hareketle
“kultir endstrisi” elestirisi gerceklestiren Frankfurt Okulu'ndan ayrilir. Mirzoeff'in vurgu-
ladigi haliyle, insanhigin gorsel deneyiminin moderniteyle gerceklesen bir “kirllma” olarak
postmodern durumu yansittigi arglimanlastinimistir (Fetaherstone, 2007). Jacques Ellul’'un
imajlarla 8riilt bir yanilsama diinyasimin hakimiyetini ilan ettigi Séziin Diistisii (2012) ve
Jean Baudrillard'in Simiilasyon (2005) kurami gibi felsefi 6nermeler, postmodern kirilmayi
gorsel kiiltiir agisindan ele alirken Fredric Jameson'in (1984), gec-modernite olarak deger-
lendirdigi postmodern durumu “giindelik hayatin estetiklesmesi” olgusundan hareketle
yorumladigini da vurgulamak gerekir. Gérsel kiiltiir calismalari, kiiltiirel alanda etkin olan
reklam, fotograf, film, televizyon gibi aracilarin, mevcut iktidar iliskileri, kiiltiirel hegemonya
ve toplumsal hiyerarsiler dahilinde edindigi tiretken konum acisindan elestirel bir yaklasim-
la teorize edilmesine imkan tanimis ve “gérsel rejim” kavraminin ortaya cikmasina olanak
saglamustir (Eikins, 1999; Evans, & Hall, 1999; Macphee, 2002).

Tony Schirato ve Jen Webb'e gore gérsel rejim kavramini, Bati kiiltiiriinde insanlarin diin-
yanin gercekligini nasil algilamalarini ve neyi gérmeyi beklediklerini diizenleyen kontrol ve
etkileme otoritesiyle diistinmek gerekir. Gorsel rejimler, glinimiiz diinyasinda belirli ger-
ceklikleri nasil gérmemiz gerektigini gosteren ve evrensellik iddia eden formlar, aracilar,
turler ve pratiklerin gorsel gerceklik Gretme siirecini icerir. Schirato ve Webb'in tanimiyla
gorsel rejim, iktidar iliskileri neticesinde belirli bir gérsel gerceklik yaratirken “neyi nasil
gormemiz” gerektigini belirlemektedir. Bir gorsel rejimin etkisi altina girmek, iktidar iliskile-
rinde konumlanmak demektir (2004, s. 132). Gérme eyleminin iktidar ile olan iliskisini “go-
randrlik” ve “gorsellik” ayrimindan hareketle inceleyen Andrea Mubi Brighenti'ye gére ise
gorsel rejim, zaten bir gorsellige sahip olan bireyin “gérinirligiini” belirleyen pratiklerin
tumudur. Orada Sylece durani farkli gérsel rejimler dahilinde gériiriiz; “Gérsel rejimler tize-
rinden bakisimiz gfjrmé ve bakma eylemlerinin farkli ekonomilerini sergiler” (2010, s. 67).
Salt gorsellikten ayrilan goruntiritik hali farkindalikla iliskilenirken Brighenti, gériindirliigiin
beraberinde getirdigi ikili bir sorunsalin altini gizer: Gérindirliik, bireylerin farkindaligi nok-
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tasinda eyleme gecirilen bilinir kilinma hali olarak islev kazanirken diger yandan disipliner
pratikler neticesinde denetlenen bir 6znelesme strecini de beraberinde getirir.

Michel Foucault (1978) Cinselligin Tarihi'nde, iktidar ve sdylem iliskisini ele alir. iktidarin kit-
leleri kabaca bastirdigini ve yok saydigini iddia eden baskici hipotez'e karsi, bireyin iktidar
séylemi Uzerinden yeniden tretildigi, ayni zamanda sinirlarinin belirlendigi bir 6znelesme
durumuna dikkat ceker. Foucault (1995, 2003, 2006) éne strdiigii yaklagimlarini gorsel re-
jim olarak degil, disipliner rejim tabiriyle ele alsa da, “tibbi bakis’, “gézetim” ve “panoptikon”
kavramlarinda disipliner rejimin olusumunda gérme, bakma, géren konumunu elde etme
gibi aracilarin merkezi 6nemi tespit edilir. Foucault'nun dikkat cektigi 6znelestirme siire-
cinin disipliner pratiklerinden hareketle bu ¢alisma, medya araciligiyla goriindr kilinan ve
lizerine bilgi Uretilen bir vatandas olma héli arastinlacaktir. Yeni vatandasin bir 6zne olarak
sinirlarini cizen gérsel rejimin, panoptik bakisi hem yeni vatandasa hem diger vatandaslara
ne derece yonelttigi dikkatli bir analize tabi tutulacak, nihayetinde belirli bir gorsel vatan-
daslik olgusunun sinirlan kesfedilecektir.

Gorsel Vatandashk

Vatandaslik, klasik manada bir “kuliibtin tyeligi” olarak gériiliirken bu kuliip, modern do6-
nemle birlikte ortaya cikmis olan ulus-devlettir (Kadioglu, 2008, s. 14). Vatandaslik literatii-
rinde kavramin dort farkli sekilde kullanildigi dikkat ceker: Ulusal kimlik veya milliyet olarak
tanimlanan vatandaslik, evreklar temelinde tanimlanan vatandaslik, haklar temelinde ta-
nimlanan vatandaglik, gérev ve sorumluluklar temelinde tanimlanan vatandaslik (Kadioglu,
2008, s. 21). James Donald (1992), “Vatandas kimdir?” sorusuna miiteakiben bireylerin bir
topluluga aidiyetlerini hangi bicimlerde algiladiklarini sorgular. Donald’a gére “vatandas”
kelimesi bir bos gdsteren olarak islevsizdir; o yer, herhangi birisi tarafindan doldurulabilir.
Bu eylem, simgesel diizen icerisinde bir 6zne olmay gerektirir. Donald vatandashg bir 6z-
nelesme siireci, vatandasi ise “her zaman 6znelesmekte olan” olarak yorumiar.

Aihwa Ong (1996) vatandaslhdi “6znelesme” ve “kiiltiirel performans” olgularinin beraberli-
giyle aciklar. Foucault'nun “disiplin” ve Rosaldo (2004)'nun “kilturel vatandashk” kavramla-
rindan yola cikan Ong'a gore birey, bagl bulundugu devlet ve ait oldugu toplum tarafindan
hareket alani belirlenen, bu alan dahilinde varligini eylemsel kilan bir 6znedir. Paul Silvers-
tein (2008)’e gore vatandaslik, devlete baglihigi belirleyen formal kriter setlerinin sagladig
bir grup Uyeliginden ziyade, milli aidiyetin tekrarli, gézetimli performansini icerir. Donald,
Ong ve Silverstein‘in ifadeleri vatandasligi, devlet tarafindan vatandasa sunuldugu anda
sonlanan statik bir iliski olarak degil, strekli dontismekte olan devamli bir stirec olarak de-
gerlendirir. Bu makalede medyanin vatandasi bir 6zne haline getirirken onun &zne olma
kosullarini saglayan gérme rejimini nasil islevsel kildigi tartisilacaktir.
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“Gorsel vatandaslik” kavraminin akademide yeni bir tartisma alani actigi gézlemlenir. 23-24
Nisan 2010 tarihinde New York Universitesi “Institute for Public Knowledge’da diizenlenen
“Visual Citizenship: Belonging Through the Lens of Human Rights and Humanitarian Action”
konferansi, gorsel vatandaslik kavramina dair yaklasimlarin bir araya getirilmesine vesile
olmustur." Konusmacilardan W. J. T. Mitchell vatandashigin gorselliginin, diyalektik bir ba-
kis dahilinde vatandashgin “gériinmezligiyle” beraber dustnllmesi gerektigini belirtir.
Mitchell’e gére giindelik hayatlarimizda insanlarla olan iliskilerimizde vatandashgimiz go-
rinmez bir kategoridir; hicbir vatandas bir digerini gérdigtnde “Bu bir vatandastir” demez.
Vatandasligin medyadaki temsiller neticesinde goruntr kilindigi, vatandas olanin vatandas
olmayandan ayrildigi gozlemlenebilir.

Craig Calhoun vatandasligin bir aidiyet ifadesi oldugunu, bizimle ayni topluma ait olan di-
ger vatandaslarla olan karsilasmalarimizda yabancilarin gérseller neticesinde tanidik kilin-
digini anlatir. Calhoun’a gére gorsel vatandaslik, bizlerin de ait oldugu toplumsal alan dahi-
linde diger vatandaslari tanimamizi saglayan pratiklerin timiine isaret eder. Medya araclari
yayginlasmadan evvel metinsellik déhilinde aktarilan vatandaslik fikri, bundan bayle gor-
sellerle iletilirken bireyler, kendilerini vatandaslar olarak gériintir kilma cabas! icerisindedir-
ler. Manuel Herz gérsel vatandasligi, vatandashgin gérsel aracilar vasitasiyla ifadesi olarak
tanimlarken Robert Hariman‘a g6re vatandaslik, gorsel pratikler neticesinde kurgulanmak-
tadir. Hariman bireyin vatandas olarak devlet tarafindan taninmasina vesile olan “dogum
belgesinin bundan bdyle herhangi birsey ifade etmedigini belirtir. Birey, kamusal alanda
“vatandas olarak goziikmek” ve bu kamusal alan dahilinde gériinerek “vatandashdini algi-
lamak” durumundadir.

Bu makalede gérsel vatandaslik ¢coziimlemesi yaparken, Foucault'nun énerilerinin yani sira,
Edward Said'in medya elestirisi tizerinden hareket edilecektir. Said (2008), insan deneyimi-
nin gercekligini belirleyen en 6nemli unsuru “yorum gevreleri” olarak tanimladigi medyada
tespit eder. Said’e gére hig¢ kimse gerceklikle dogrudan temas kurdugu bir yasam siirmez;
hayata dair bilgilerimizin cogu medya tarafindan anlamlandirilan bir siizgecten gecerek
bize ulasir. Said, giinliik yasantimizda salt gerceklik olarak algiladigimiz seylerin aslinda, C.
Wright Mills'e atifla “kiilturel araclar” tarafindan belirlendigini anlatir. S6z konusu kiilttrel
araclar, iktidar iliskileri neticesinde “Gteki” olani kurgularken ayni zamanda onu “Séyleme
kiskirtir” Kaltirel araclarin anlaml kildigi gerceklikler, onlari insa eden iktidar iliskilerini ice-
rir. Said'in ifadesiyle bir kiilttrel arag olarak medya, séyleme kiskirttigi birey veya toplulugu
disipliner rejimin 6znesi olarak yeniden Uretir. Siradaki kisimda dikkat cekecegdimiz medya
haberleri, yeni vatandasin toplumsal gercekligini belirli bir gdrsel rejim dahilinde anlam-
landinr. Medya araciligiyla saglanan vatandashigin gérinir olma hali, panoptik bir disiplin
mekanizmasint islevsel kilmaktadir.

1 Konferans sonrasinda konusmalarin bir araya getirildigi herhangi bir yayin bulunmamaktadir. Bu makalede
gorsel vatandashik tartismalarini organizatérler tarafindan internet ortaminda paylasilan videolardan dinledik-
lerim neticesinde 6zetliyorum.
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Vatandashgin Gorsel Rejimi
Vatandasi Gérmek

Marco Aurélio Brito Dos Prazeres'in Turkiye kariyeri, Brezilya’nin Olaria takimindan 2001 se-
nesinde Trabzonspor'a transferiyle baglamisti. Aurélio 2003'te Fenerbahce'ye transfer oldu.
2006 yilina gelindiginde Aurélio, vatandaslik hakki elde etmek icin asgari bes yillik ikamet
suresini tamamlamisti. Aurélio'nun vatandashga basvuru stirecinde kendisinin, Tuirkiye milli
futbol takiminda gérev alip almayacagi da tartisma konusu olmustu. Milli Takimin orta saha
mevkisinde kaliteli futbolcu eksikligi bilinirken Aurélio'nun, yetenegi ile bu eksikligi doldu-
rabilecegi konusuluyordu. 13 Temmuz 2006 tarihli Vatan gazetesinin “Marco'ya Yesil Isik”?
haber bashgi, Aurélionun Milli Takim seriiveninin baslangicini mijjdeliyordu. Vatandaslik
basvurusunu yapan ve meclisten onay ¢ikmasini bekleyen Aurélio'nun “ay yildizl formay”
giyme sansi bulabilecegini belirten habere gore, milli takimlar teknik direktorii Fatih Terim
Aurélio'nun Milli Takimda yer almasindan mutluluk duyacagini belirtmisti. Aurélio'nun fut-
bolcu olarak kalitesinden suphe duymadigini belirten Terim'e gore, “bizim 6z evlatlanmiz
Ay-yildizli formayi giyebilmek icin adeta canini disine takarken’, Aurélionun Milli Takim se-
rivenini baslatmak “aslinda cok hassas bir konu”idi. Aurélionun ¢ok iyi bir sporcu oldugunu
belirten Terim kendisinin, vatandasliga gecme karar alarak biiyiik bir 6zveri gésterdigini
ve ona Milli Takim sansini tanimamanin haksizlik olacagini ekliyordu. Gte yandan Tiirkiye
Futbol Federasyonu (TFF) baskani Haluk Ulusoy, biirokratik engeller cikmadig takdirde
Aurélio’nun Milli Takimda oynayabilecegini sdyleyerek yesil isik yakiyordu. Haberde Aurélio
ise vatandasliga gecisine karar kilacak birokratik stireci bekledigini, sayet olumlu bir karar
cikarsa Milli Takimda oynamaktan gurur duyacagini belirtmisti. Ayni zamanda “Mehmet”
olmayi da sabirsizlikla bekliyordu.

Aurelio'nun vatandashga gecisi kisa stirede kesinlesti. Medyada yeni vatandasin ilk gorii-
narliga, onun TC niifus clizdaninin yayimlanmasiyla oldu. Kim tarafindan internet ortami-

2 ‘Vatandaghga alinmasi durumunda Aurélio’ya milli formay verebilecegini siyleyen Terim ‘Bdyle bir 6zveriyi
gosteren bir futbolcuya sans vermemek biiyiik haksiziik olur! dedi. F.Bahce'nin Brezilyal yildizi Marco Aurélic’ya
ay yildizli forma sansi dogdu. Tiirk vatandashgina gegmek icin evraklarini tamamlayarak 6nceki hafta gerekli is-
lemleri baslatan ve meclisten onay cikmasi halinde vatandasiik hakkini kazanacak olan Aurélio’ya, A Milli Takim
Teknik Direktdrii Fatih Terim'den de destek geldi. Terim Aurellio’nun Milli Takimda oynamasina sicak bakarken
yakin cevresine “Bu aslinda gok hassas bir konu. Bizim 6z evlatlarimiz Ay-yiidizl formayi giyebilmek icin adeta
caniny digine takiyor. Ama Aurélio'nun da bu davranisini saygiyla karsilamak lazim. Eger kendisi bayle bir dzveri
gGsteriyorsa sans tanimamak blyiik bir haksizlik olur. Aurélio'nun Tirkiye'de futbol oynadid siire icerisinde
yaptiklan ortada. Kendisinin biiyiik hizmetleri oldu. lyi bir sporcu. Cok diizgiin de bir karaktere sahip. Kendisi-
nin de Milli Takimda oynamak istedigini biliyorum. Eger biirokratik islerde bir sorun cikmazsa bu sanst ona ta-
nimak istiyorum.” dedigi &grenildi-Ulusoy da sicak bakiyor- Milli Takim teknik direktorii Fatih Terim'in ayrica bu
konuyu federasyon baskani Haluk Ulusoy’la da konustugu ve Ulusoy'un da Brezilyal futbolcunun Milli Takimda
gorev almasina olumlu yaklastigi gelen bilgiler arasinda. Bu arada ‘Mehmet’ olmay: sabirsiziikla bekledigini
belirten Marco Aurélio da Tlirk vatandaghgina gegmesi durumunda Ay-yildizl formayi seve seve giyecedini dile
getirdi. Tark Milli Takimina girmek icin biiyiik caba gosterecegini séyleyen Aurélio “Su anda sadece bekliyorum.
Tiirk vatandasligin kazandiktan sonra Milli Takimda oynama sansi beni cok heyecanladiryor ve bu durumdan
byiik mutluluk duyuyorum! diye konustu.”
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na servis edildigi, sahte mi gercek mi oldugu bilinmeyen (gercekligin énem arz etmedigi
bu durumda) niifus clizdani, yeni vatandasin panoptik bakisla ilk karsilasmasi oldu: Herkes
yeni vatandasi gérmistii ancak yeni vatandas herhangi bir gérme konumuna sahip degildi
(Resim. 1). Agustos ayinda futbol sezonunun acilmasiyla birlikte Aurélio'nun Milli Takima
davet edilip edilmeyecegi tartisiimaya baslandi. Teknik direktdr Fatih Terim 16 Agustos
2006 glinli oynanacak Litksemburg-Turkiye maci icin Aurélio’yu Milli Takima davet etti. Sa-
bah gazetesinin haberine gore, 14 Agustos tarihli basin toplantisinda kendisine yoneltilen
elestirilere karsilik veren Terim, “Benim tlkemin vatandasligini secmis bir futbolcuyu Milli
Takima ¢agirdim.” ve “Kararimin arkasindayim. derken Aurélio'nun magta ilk on birde bas-
layacagini acikladi. Aurélio’nun “dil problemi” yasayip yasamayacaginin sorulmasi {izerine
“Futbolun lisani birdir” diye cevap veren Terim'e gére Aurélio, “is yaptigi ve ekmegini yedigi
yerin lisanini 6grenmeye calisiyordu”” ve bu saygi duyulmasi gereken birseydi. Ayni basin
toplantisinda Aurélio ise Milli Takimda yer almaktan 6tlirt gurur duydugunu belirterek Te-
rim’e ve ona destek olan herkese tesekkiir ediyor, ona verilen milli gérevi en iyi sekilde ye-
rine getirecegini belirtiyordu. Basin mensuplarinin “istiklal Marsi'ni biliyor musun?” sorusu
lizerine Aurélio, milli marsi bilmedigini ama yavas yavas 6grendigini sozlerine ekliyordu.
Haberin devami Litksemburg maci éncesi basin mensuplarinin Aurélio’ya “soru yagdirdi-
gini” soyliiyordu. Mehmet, “Zaman zaman zorlansa da sorulara Tirkce yanit vermeye calis-
mis’, cocugunun Tiirkiye'de dogdugunu ve ailesinin cok mutlu oldugunu sdylemisti. istiklal
Marsi sorusu (izerine Aurélio, bir hocadan Tiirkce dersleri aldigini ve istiklal Marsini da 6g-
renecegini hatirlatiyordu. Fatih Terim'e gore “Ne mutlu Aurélio’ya ki ‘Ben Tirkiim’ demisti”
ve Milli Takimda yer almayi hakediyordu. Haberin bashgs, “istiklal Marsi'ni Ogreniyorum.?

w

“Fatih Terim, F.Bahceli futbolcu Aurélio icin ‘Kararnimin arkasindayim ve carsamba gunii itk 11'de baslayacak.
Aurélio, ekmegini yedigi yerin lisanim 6grenmeye calisiyor! dedi. Aurélio ise, Istiklal Marsi'ni bilmedigini, 6a-
rendigini sOyledi. -‘Ne mutlu Aurélio’ya- Milli Takimin hocasi Terim, ‘Atatiirk, ‘Ne mutiu Tirk'Gm diyene’ demis.
Aurélio da'Ben Tiirk'tim’ diyor. Kendisini 70 milyon Turk vatandast arasindan sectim! dedi. Litksemburg'la oyna-
yacadi hazirlik maci icin toplanan Milli Takimda, teknik direkter Fatih Terim; yanina Mehmet Aurélio ve Arda'yi
alarak basin toplantisi yapti. Tecriibeli teknik adam, s6zu dnce futbolculara birakt. Basin mensuplan da Tiirk
vatandasligina gectikten sonra ay-yildizl takima ¢caginlan Mehmet Aurélio’ya soru yagdirdi. Zaman zaman zor-
lansa da sorulara Tlrkce yanit vermeye calisan Mehmet, “Cocugum Tirkiye'de dogdu. Ailemle birlikte burada
cok mutluyuz. Milli Takima cagnldigim icin de gururluyum. Fatih Terim'e bunun icin tesekkir ediyorum” dedi.
-Futbolun dili tektir- Oyuncularin ardindan sdzii alan teknik direktor Terim de konuyla ilgili olarak “Lisan iletisim
igin cok dnemlidir. insanlar konusarak anlasirlar. Futbolun ise kendine has 6zelligi vardir; dili tektir. Futbolun
icindeki insanlar birbirleriyle kolay anlasiriar. Zaman zaman kasla, gézle de anlasabilirsiniz. Zaten gérdugtiniiz
gibi kendisi de Turk¢e konusuyor ve anliyor. ls yaptigi, ekmegini yedigi tilkenin lisanint kenusmaya calisiyor. By,
Turkiye'ye olan saygisinin gostergesi. Ben de ona saygi duyuyorum.”diye konustu.-70 milyondan sectim-Terim,
daha 6nce sodyledigi “70 milyonluk tilkeden 70 sol kanat oyuncusu gikannm! sézii hatirlatildidinda, “"Herkes
fikrini soyler. Turkiye de bu konuda diinyanin en serbest {ilkesidir. Evet, bunu séyledim. Mehmet Aurélio da
70 milyondan biri. Tirk vatandast olmay) isteyen kendisi, olan kendisi. 70 milyondan biri olarak aldim. Turk
olmasina sevindim. Almanya'da, sadece o aciklamalan yapmadim. ‘Benim Ulkemin vatandashgimi segmis bir
insana sayg! duyarim. Ona ihtiyacim varsa da Milli Takima ¢aginrim.’ demistim. Bunu da hatirlatinm.” yorumun-
da bulundu. -Savunacak bir sey yok- Aurélio’yu kadroya almamasi halinde belki irkcilikla bile suclanabilecegini
belirten Terim, Atatiirktin ‘Ne mutlu Tiark’Gm diyene’ séziinii hatirlatarak "Aurélio da "Ben Tiirk'im’ demis. Bu
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seklinde okuyucuyla bulusurken bu, “sdyleme kiskirtilan” yeni vatandasin, topluma konus-
masi olarak islev kazaniyordu.

Yeni vatandasin medyayla ilk karsilasmasinda, Anderson (2006)'un ifadesiyle “hayali bir ce-
miyet” olan ulusla karsi karsiya geldigi sdylenebilir. Medya araciligiyla vatandaslara konu-
san Aurélio, mesleki konulardan ziyade, vatandashgin gostereni olarak kabul edilen milli
mars ve Tiirkce sorularina muhatap kilinir. Vatandashga gecisiyle birlikte onun ulusa aidiyeti
tartismali bir konu olarak sunulur. Yeni vatandasin ulusa aidiyet kapasitesi Tirkge ve milli
mars tizerinden gériiniir hale getirilirken onu diger vatandaslardan ayirt eden noksanlikla-
ra vurgu yapilir. Vatandashgin gérsel rejimi boylelikle pratikte eyleme gecerken yeni vatan-
dasta eksiklik arz eden Tiirkce ve milli mars gosterenleri, her an haber konusu olabilecek bir
potansiyeli sergiler. Yeni vatandasin bundan boyle eksiklerini bilecegi, vatandashgn sinir-
larinin farkina varacadi ve bu kavramin kiiltiirel yiikimliliklerini yerine getirmeyecegi her
an icin panoptik bakisi lizerinde hissedecegi bir gorsel rejim kurulmustur.

16 Agustos 2006 tarihinde Aurélio ilk milli magina Liksemburg karsisina cikmisti. Tarki-
ye'nin 1-0 Ustiinligiiyle biten karsilasmada Aurélio, 87 dakika sahada kalirken basarili bir
performans sergiledigi konusulmustu. Futbol yorumcusu Kazim Kanat, mag dncesi milli
mars okunurken ayada kalmayarak Aurélio’yu protesto etmisti. Kanat, 4 Agustos 2012 ta-
rihli yazisinda Aurélio Milli Takima alinirsa milli mars esnasinda ayaga kalkmayacagini bildir-
misti (“Ulusal marsta’, 2006). Liksemburg maginda dedigini yapan Kanat, 17 Agustos tarihli
yazisinda, “TV'deki kapanislarda calinan Ulusal Mars'i bile ayakta dinleyerek buytyen bu
satirlarin yazari ilk kez Ulusal Mars'ta ayaga kalkmadi." derken gerekge olarak “kendi istedigi
icin degil, Fenerbahce istedigi icin Tiirk vatandasi olan ve Ulusal Mars' sdylemesini bile bil-
meyen Marco'ya ulusal forma giydirilmesini” 6ne siiriiyordu. Kanat Aurélio'nun milli formayi
giymesinden dolayr duydugu korkuyu, “Bugtin sahada bir Marco var, yarin sahada 11 Marco
olacak” seklinde ifade ediyordu (“Bugtin 17, 2006). Kanat'in actigi tartisma medyada yanki
uyandirmis hatta yorumcusu oldugu televizyondaki “Santra” programinda, Aurélio'nun ar-
kadaslan oldugunu iddia eden bir grubun ling girisimine maruz kalmis ancak bunun bir
kamera sakasi olarak program yapimcilari tarafindan organize edildigi anlagilmisti (*Kazim
kanat‘a”, 2006).

Kazim Kanat'in cikisini destekleyenler oldugu kadar, elestirenlerin de bulundugunu bilin-
mektedir. Bu noktada &nemli olan bir milli mac ve mag dncesinde okunan milli mars gibi

drnedi verdim. Clink( bu olay: savunacak bir stirli gerekge gosterebilirim. Ama ben kendimi savunma ihtiyaci
hissetmiyorum. Herkesin Tiirk vatandas olmas, Milli Takimda oynayacagi anlamina gelmez. Biz Aurélio’yu gos-
teris icin degil, inandigimiz icin aldik. Bu kararimin sonuglarina da raziyim.” ifadesini kulland. -Istikial Marsi'm
dareniyor- Aurélio’yu Litksemburg'da 11'de diisindugiin sdyleyen Terim, Can, Gokhan Zan ve Arda'yida 11%
koyacadini sdyleyerek "ilk 11'de oynamay hak ediyorlar. Hakan't iki penalti kurtarchdr icin almadik. 1 yildir iz-
liyoruz! dedi. Basin toplantisinda Istiklal Marst'm bilip bilmedigi sorulan Mehmet, ‘Bir hocadan Tiirkce dersleri
aliyorum. Milli Marsi da 6drenecegim’ yanitini verdi”
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sembolleri topluma aidiyetle direk olarak iliskilendiren, “6teki"nin milli formay: giyisini
“kutsallarin kirlenmesi” olarak degerlendiren, Billig (1995)'in tabiriyle “banal milliyetgiligin”
varligidir. Vatandasin milli mars ve Tiirkce ile bulundugu noksanlk iliskisi dahilinde gori-
nir kilindidi bir medyada sdylem ortaminda, banal milliyetcilik, eylem alani bulur. Basta
tartismanin odagindaki Kanat olmak tizere biitiin ulus, Aurélionun ilk milli maginda istiklal
Marsi okumadiginy, ilk basin toplantisinda Tirkceyi mikkemmel konusamadigini “gérmis-
tr” Magtan hemen 6nceki ulusal seremonide takim arkadaslarinin dudaklarinin arasindan
cikan istiklal Margi sézlerinin, kamera Aurélio’ya odaklandigi zaman ortadan kaybolusu yeni
vatandasin en biyiik boslugunu yaratmaktadir. S6z konusu bosluk, ilerleyen strecte 6z-
ne-vatandasin yerine konacadi bir alani isaret ederken vatandashgin gorsel rejiminin etki
alanini yavas yavas hissettirdigi gézlemlenir.

Vatandasin gortntrliigiini belirleyen goérsel rejim dahilinde medya, Aurélio’yu “sdyleme
kiskirtarak” onu bir 6zne olarak tretirken, ayni zamanda kendisine yoneltilen sorular vesi-
lesiyle kusatilacagy, lizerine bilgi tretilecegi ve panoptik bakis altinda denetlenecedi disip-
liner pratiklerin 6niinti agmis oluyordu. Litkksemburg magindan hemen sonra 18 Agustos
tarihli Radikal gazetesi“Taze Vatandas Mehmet ise Yarar Mi?"* seklinde bir baslikla okuyucu-
ya seslenirken futbol “otoritelerinden” gériis alinmistir. “Taze vatandas’, Gizerine sdylem (ire-
tilen bir “vaka” olarak (taze olmayan) vatandas okuyucunun yorumuna sunulmustur. Futbol
otoritelerinin timiintin 6vgti dolu sézlerle bahsettigi Aurélio’ya, “Marco Pasa” lakabi takil-
mistir: yabanciligi ve yerliligi beraberce ihtiva eden bir séylem dahilinde yeni vatandasin
tam olarak nerede konumlandirilacag belirsizdir. Buna ragmen en kestirme analiz olarak
o, milletine fayda saglayan bir askerdir. Nurdan Giirbilek’in ifadesiyle éteki, adlandirilir: “..
adlandirma konusmacilari tespit eder, onlari sinirlan cizilmis bir s6z siyaseti icinde konus-
maya davet eder.’ (2011, s. 40). Mac esnasinda isabetli bir pas verirken ¢ekilen fotografinin
altinda, oyunda kaldigi siire icinde ne kadar basarili oldugu yorumu ilave edilen Aurélio,
kotl giden Milli Takimin “asisi” olarak hayali cemiyetin bir kenarina eklemlenir. Hiirriyet
gazetesi ise 9 Ekim tarihli “Tam Bir Mehmetcik” bashkli haberinde Aurélionun milli mars

4 “Uzun tartismalar sonrasinda Liksemburg magiyla milli olan Aurélio’nun performansini ve Millilerin futbolunu
spor yazarlarina sorduk. Aurélio’ya tam not verilirken Milli Takim sinifta kald:. ‘Aurélio, Tiirk oldu, olmad; ‘Milli
Takimda oynamali, oynamamali derken Litksemburg maci geride kaliverdi ve medyada koparilan giiriiltiiye
ragmen Aurélio Tlrkiye formasini giydi. Alkislar arasinda sahayi terk ederken Liiksemburg karsisinda zorlanan
Milli Takimin oyunuyla en cok takdir toplayan ismiydi. Mag sonrast Fatih Terim de ‘pasa’ diye hitap ettigi oyun-
cusunun performansina dvgiiler yagdirdi. Biz de Mehmet Aurélio’nun performansin, Aurélio asisinin Milli Ta-
kimda tutup tutmadigini ve takimin Litksemburg karsilasmasinda sergiledigi futbolun gelecek agisindan umut
verip vermedigini spor yazarlarina sorduk. Sonug: Aurélio asisi tuttu ama Milli Takimin hali hi¢ de i¢ acici degil”

5 “Turk vatandashdina gecerek Mehmet Aurélio ismini alan Fenerbahceli Marco Aurélio’nun A Milli Takima cag-
rilmasi kamuoyunda biyiik tartismalara neden oldu. Cogu kisi, binlerce Tiirk futbolcu varken bir Brezilyali'ya
ay yildizh formay: giydirmenin yanlis olacagini savunuyordu. Elestirilerin bu kadar yogun olmasinin en biiyiik
sebebi, Auréliodan once hicbir yabanci futbolcunun A Milli Takimda oynamamis olmastydi. Terim israr etti,
kazandi. Gelen tepkilere ragmen A Milli Takim Sorumlusu Fatih Terim, geri adim atmadi, Mehmet Aurélic'yu
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okunurken cekilen fotografina yer verirken bir askeri andiran hazirolda durusu, Aurélionun
bir vatandas olarak goriintrligini pekistirmektedir. Habere gore Brezilya asilli futbolcu
Terim'i “mahcup etmemis” ve ciktigr ilk karsilasmada basartyla miicadele etmistir. Haberde
Aurélionun, “sadece kosmakla” kalmadigi, takim arkadaslarindan daha fazla kostugu, “ikili
miicadeleye girdigi, pres yaptigi, savastigi’, hatta biitin bunlarla yetinmeyerek “hiicuma
cikip gol aradig” soylenir. Aurélio milli forma icin savasan bir askerdir ve kotd giden Milli
Takimin diger askerlerine de Grnek teskil etmelidir. Haberin yananlami su sekilde olusur:
“Brezilya asilli” bir kisi dahi milli forma icin bu denli efor sarfedebiliyorsa, Tiirk” olan futbol-
cular kendine cekidiizen vermelidir. “Milli Takim formasini giyen ilk ve tek yabanci futbolcu”
oldugu vurgulanan Aurélio’nun performansi bilimsel verilerle ispatlanir: Karsilagmada 90
dakika forma giymis, 63 kere topla bulusmus, 47's) isabetli 58 pas yapmis, 2 kez top ¢almis,
1 kez top kaybetmis, 15 kez top kazanmis, 12 kez de top kaybetmis, 2 dakika 40 saniyey-
le en cok topla oynayan ikinci futbolcu olmustur. Ustelik Aurélio 15 Aralik 1977 dogumlu,
1.78 boyunda ve 75 kilodur. Aurélio bilimsel veriler esliginde hakkinda bilgi tretilen ve go-
riintr kilnan bir ézne olurken diger futbolcular séylemin disinda birakilir. Aurélio'nun bir
yabanci olarak yaptigi, bilimsel verilerle de kanitlanan katks, “Turk” futbolcular tarafindan
saglanamamistir. Aurélio’nun olusturulan goériintrlagd, panoptik bakisin, sdylemin disinda
birakilan Tiirk futbolculara yéneltilmesi seklinde islevli hale gelir. Medya araciigiyla pratige
dokilen vatandashgin gdrsel rejimi, yeni vatandasi 6znelestirdigi gibi, diger vatandaslara
da aidiyetlerinin gerektirdigi sorumluluklarini hatirlatmis olur.

Aurélionun aciklamalarini ileten haberler, kendisine yoneltilen sorular ve hangi sorulara
ne cevaplar alindigini gizler. Haberde Aurélio adeta, kendisine hicbir soru yoneltilmeksizin
noksanliklar hakkinda toplumu kendiliginden bilgilendirir gibi gosterilir. Yeni vatandagin
demecleri,"haberin baghgi” haline gelerek toplumla konusmaya baslar. Hiirriyet gazetesinin
Anadolu Ajans’ndan 4 Eylil tarihinde gectigi bir haberde Aurélio, haber baghginin aktardigi

kadroya cagirdigt ilk Liksemburg magindan itibaren direkt ilk 11'de oynatti. Brezilya asilli futbolcu da Terim'’i
mahcup etmedi. 1-0 kazandigimiz Litksemburg macinda sahanin yildizi olan Mehmet Aurélio, ardindan giktig
2-0'lik Malta karsilasmasinda da iyiler arasinda yer aldi. Ve dnceki aksam... A Milli Takim formasini giyen ilk ve
tek yabanci futbolcu olan Mehmet Aurélio, takim arkadaglarindan daha fazla kostu, ihtiyac olan her yere yetisti.
Sadece kosmakla kalmadi, ikili miicadeleye girdi, pres yapti, savasti, yetmedi hiicuma cikip gol aradi. Macaris-
tan-Tiirkiye maci sonrasi ortaya cikan istatistikler de bizim bu goristimuzl dogrular nitelikteydi... -istatistikler-
de zirvede- Mehmet Aurélio, 90 dakika forma giydigi karsilasmada en cok topla bulusan (63) futbolcumuz olur-
ken 47'si isabetli 58 pas yapt, 2 kez top caldi, 1 keztop kaybetti, 15 kez top kazand! ve 12 kez de top kaybetti.
Brezilyah asilli oyuncunun, kaleci Riistii ve Arda'nin ardindan en cok topla oynayan ikinci futbolcu olmasi da (2
dakika 40 saniye), caliskanh@inin bir gdstergesi oldu. Mehmet Aurélio bu performansiyle, bastangicta kendisine
siipheyle bakanlarin bile glivenini kazanip A Milli Takimda her zaman oynamasi gereken bir futbolcu oldugunu
kanitladi, -Fener'in Marko Pasasi- 15 Aralik 1977'de Brezilya'nin Rio de Janeiro kentinde dogan Mehmet Aurélio
Brito Dos Prazeres, 1.78 boyunda ve 75 kilo. Futbola Olama Kuliibiinde baslayan Aurélio, daha sonra Bangu,
Flamengo ve Olaria Atletico'da forma giydi. 2001-2002 sezonunda Trabzonspor'a gelen Brezilyal: futbolcu, bu-
rada 2 yil forma giydikten sonra 2003-2004 sezonunda Fenerbahge'ye transfer oldu. 19 Temmuz 2006'da Turk
vatandashgina kabul edilen ve Mehmet adini alan Sambaci'nin lakabi ‘Marko Pasa.”
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tzere “Ben Mehmet olmak istedim.”® der. “Artik ismim hem Tiirkiye'de hem Brezilya'da Meh-
met olacak”” diyen Aurélio’ya milli formayi giymesiyle ilgili “elestiriler” sorulur. Belirli bir 6zne-
den arindirilan s6z konusu “elestiriler’; hayali cemiyetin tyelerinin yeni vatandasa yonelttigi
varsayilan anonim tepkilerin bir géstereni olur. Aurélio ise bu elestirilere yanitinda, dinyanin
her yerinde ilklere tepki oldugunu, bunlar anlayisla karsiladigini, “Yabancilar Milli Takimi ele
gecirecek.” korkusunun yersiz oldugunu ve nemli olanin Milli Takima hizmet etmek oldugu-
nu belirtir. Fanatik gazetesinin 5 Eyliil tarihli haber bashi ile Aurélio, “Brezilya'da da Mehmet
Aurélio”” derken bundan bdyle Marco ismini kullanmayacagini sOyler. Haberin devaminda,
Fenerbahce dergisine yapitigi aciklamalara gore Aurélio, bir “Tiirk” olarak yasamaktan gurur
duyacagni ifade eder. Oznesi olmayan soru ve elestirilere karsilik vermeyi stirdiirtirken bu
durum, séyleme kiskirtilan yeni vatandasin gériintrligiini yeniden diretir.

1 Eyll 2006 tarihli Sabah gazetesi haberinde “Esim de Tiirk olacak” basligr altinda Auré-
lio, esi Alicianin da vatandaslik basvurusu yaptigini duyurur. Haberin bashgi buyik, kirmizi
puntolarla Aurélio'nun agzindan okuyucuya ulasir. Bu bir réportaj degildir; yenivatandas ile
yapilan réportajlar hichir zaman bir réportaj halinde yayimlanmamistir. Yeni vatandas pa-

6  “Fenerbahce’nin milli futbolcusu Mehmet Aurélio, “Artik ismim hem Turkiye'de hem Brezilyada Mehmet ola-
cak. Mecbur degildim ama Mehmet ismini almayi ben istedim/ dedi. Fenerbahce Kultibiinin aylk dergisine
roportaj veren Mehmet Auréiio, milli formay: giymesiyle ilgili elestirilerle ilgili olarak da “Diinyamin her yerinde
ilklere tepkiler olmustur. Bunlari anlayisla karsiliyorum. Ancak gercekleri gérmezlikten gelmemek gerekiyor.
Sadece ben degil, diger yabanci oyuncular da bundan sonra Milli Takimda yer alabilmeli. Diinya futbolu bunun
ornekleriyle dolu!” diye konustu. Aurélio, Tiirk futbolcularina ‘Milli Takimi yabancilar ele gecirecek! korkusunu
yasatmanin ¢ok tehlikeli oldugunu belirterek ‘Onemli olan iilkenin basarnsint diisiinmek! dedi”

7 “Kendisine taninan haktan yararlanip Tiirk vatandasligina gecen ve adini Mehmet olarak degistiren Marco
Aurélio, bir Turk olarak yasamaktan gurur duyacagini vurgulad:.”

8  “Tirk vatandasligina gectikten sonra Milli Takima da caginlan Mehmet Aurélio, Sabah'a 6zel agiklamalar yapti;
esi Alicia'nin da vatandaslik bagvurusu yapacagini séyledi. iki sezonu Trabzonspor formastyla olmak tizere Tiir-
kiye'de 6. sezonunu yasayan Fenerbahgceli Mehmet Aurélio, Malta macina hazirlanan Milli Takim kampinda Sa-
bah'a konustu. Tiirk vatandashgina gecip verli statiisiinde oynama hakki kazanan ve Milli Takima ¢agirimastyla
birlikte, kendisini tartismalarin odaginda bulan yildiz oyuncu ay-yildizli formayi giydigi icin hem cok mutlu hem
de cok gururlu... Bir siire 6ncesinin Marco Pasasi, simdi arkadaslari tarafindan “Mehmet Pasa” diye cagiriliyor.
Stirekli giilen yziiyle Fenerbahce'de oldugu gibi Milli Takimda da arkadaslari tarafindan cok seviliyor. -Mantigi
Anlamiyorum- Likksemburg hazirlik macinin kadrosuna cagnildiginda baslayan tartismalan soguk kanlilikla iz-
ledigini sdyleyen Aurélio, kendisinin milli formayt giymemesi gerektigini savunanlara da biraz kirgin: “Tarkiye'yi
cok sevmem normal karsilaniyor. Sevgimin ne kadar fazla olduguna da laf yok. Gegen yil isvigre‘ye elendigimiz-
de cok lztlildiigiim zaman, ‘Bu gok normal. Aurélio artik bizden biri! dediler. Sonra Tiirk vatandashgina geciyo-
rum; buraya kadar da problem yok. Ama vatandaghgini sectigim iilkenin Milli Takiminda oynamam s6z konu-
su oldugunda bazilar ¢ikip ‘Bu olmaz, olmamali! diyorlar. Ben bunun mantigini anlamakta zorlamyorum! Kizi
Tirkiye dogumlu oldugu icin zaten Tiirk vatandasi oldugunu séyleyen Mehmet, “Simdi sirada esim Alicia var.
Kendisi bu yil icinde Tiirk vatandashgina gececek. Kendisi istedi. Kesinlikle bir zorlama ya da telkin s6z konusu
degil. Adi da Alisya olacak. Kimseye bir sey kanitlama gibi bir amacimiz yok. Ama yanlis sekilde elestiriimek
istemiyorum. Tek ricam bu! ifadesini kullandi. -Ailem destekledi- Kendisini bir ‘Istanbul hayrani’ olarak tanim-
layan tecriibeli futbolcu, “Futbolu burada birakmak en biiylik hayalim. Yakinda bir de ev almay diistiniiyorum.
Ama Brezilya'dan da kopmam s6z konusu degil ciinki ailem orda. Tiirk vatandas! oldugumda aile bireylerim
arayarak mutluluk dilediler” yorumunu yapti. Tirk vatandasligina gecmeden 6nce de Milli Takimimizi géniilden
destekledigini belirten Aurélio, “Simdi bu forma icin ter dékme firsati yakaladim. Umarim ugurlu gelirim de Tiirk
Milli Takimiyla biiyiik basanlar yasariz! diye konustu.”
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noptik bakist yeniden iiretecek haberlerin 6znesidir. Yeni vatandasa yoneltilen sorulardan
alinti yapiimasi ender bir durumdur; onun anlatist tictincii bir sahis tarafindan haberin sdy-
lemi haline getirilirken karsimizda edilgen bir haber 6znesi vardir. “Mantigi anlamiyorum.’
ve “Ailem destekledi” alt baslklariyla topluma konusmasini siirdiiriir. Habere Aurélio'nun
mubhabirle ayni karede, (izerinde Milli Takim formasiyla goriintiilenen, deniz manzarall, ke-
yifli bir fotograf eslik eder. Habere gére “bir stire 6ncesinin Marco Pasa’si, simdi arkadas-
lari tarafindan “Mehmet Pasa” diye cagirlirken” yeni vatandas adeta sinif atlamistir ve bu
olumlu gelisme okuyucuya duyurulur. Aurélio Liksemburg magi ncesi yapilan tartismalari
“sogukkanlilikla” izlemistir ve kendisini Milli Takimda oynadid icin elestirenlere “biraz kir-
gindir”. Kizi Tiirkiye'de dogdugu icin zaten “Turk vatandasi” oldugunu hatirlatirken sirada
esinin oldugunu, “bir yil icinde Tiirk vatandasligina gececegini” ifade eder. Habere egemen
sdylem, Aurélio'nun bu yanitlarint muhabirin hangi sorularina karsilik olarak verdigini gz
oniinden cekmeye devam eder. “Kendisini bir ‘Istanbul hayrani’ olarak tanimlayan tecrii-
beli futbolcu’, futbolu Tiirkiye'de birakmayi hayal ettigini ve yakinda bir ev almayi dahi di-
stindlguni belirtir. Esi “Turk” oldugunda adi “Alisya” olacaktir; yeni vatandasin 6zel hayati
kamusal alanda gérinar kilnmaya devam edilir. S6z konusu goriiniirliik, haber metnine
eklenen “Esim de Tuirk Olacak” aciklamali fotografla/topluma konusmayla yinelenir. Ayrica,
Aurélio'nun elinde “Ne Mutlu Tiirkiim Diyene” vecizesinin her bir kelimesini tagidigi dort ayr
fotografin birlesmesiyle olusan bir gorsel, “vatandas gériinmenin” eylem alanini cizer. Fo-
tografin aciklamasi ise su sekildedir: “Ata’ya Kulak Verin.” (Resim. 2) Aurélio, kendisinin Tirk
Milli Takiminda oynamasina karsi cikanlara, Atatiirk'iin “Ne mutlu Tiirk'im diyene!” séz(nu
hatirlatti” Bu gérselleri kimin hazirladigi bilinmezken gérsel rejim, bir kez daha 6znesizdir.
Hem elinde vecizeden parcalari tutan yeni vatandas hem de yeni vatandasi goren toplum
dznenin boslugunu doldurmaya, “Ata'ya kulak vermeye” davet edilir.

2006 Aralik ayina gelindiginde futbol ligi yaklasik bir ay stirecek sezon arasi tatiline girmistir.
Bu siirecte Aurélio’yla yapilan miilakatlarda onun, tatilini gecirmek icin Brezilya'ya gidecegi
belirtilmistir. Aurélio'nun Fenerbahce'nin resmi internet sitesinde yer alan aciklamasina tg
ayrt medya organinda haber olarak yer verildigi goriilir. Hiirriyet gazetesi 24 Aralik tari-
hinde Aurélio’nun aciklamalarint “Aurélio: Once ‘En buytiik Atatiirk'ti 6grendim.” seklinde

9  “Fenerbahge’nin Tiirk vatandasi olan Brezilyal futbolcusu Mehmet Aurélio, esiyle birlikte uzun stiredir Tirkge
dersi aldigini, artik “R“leri rahatlikla soyleyebildigini kaydetti. Kullibiin resmi internet sitesine agiklama yapan
Aurélio, Tiirk vatandasi olduktan sonra taraftarlarin kendisine maillerle 6nce siinnet olmasi gerektigini hatir-
lattigini belirterek “Kiiciikken ailem stinnetimi yaptirmis. Turk Milli Takiminda oynamaya basladiktan sonra da
Tiirkceyi iyi 6grenmelisin. diye 6gtitlerde bulunuldu. Halbuki ben ve esim gok uzun zamandir Tiirkce dersi
aliyoruz. 2001'de Trabzon'a geldigimde &grendigim tek Tiirkge climle ‘En biiytk Tiirk Atatiirk” olmustu.” diye
konustu. Tatilini gecirdigi Rio de Janeiro'da da 6gretmeni tarafindan verilen Tlrkce ddevlerini yapmaya devam
ettigini anlatan Aurélio séyle devam etti: ‘Brezilyalilar kelimenin basina gelen ‘R harfini‘H’ olarak s6yliyebiliyor,
bu nedenle Riistii'ye cogu zaman ‘Hustu’ diye hitap ediliyor. Artik ‘R'leri rahatiikla soyleyen Brezityal bir Tiirk
olmaktan gurur duyuyorum. Devre arasi tatilini bitirdikten sonra daha iyi Tlirkce konusup yazabilecegim”
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gorir. Ayni giinli haberde Haber 7 “Aurélio'nun tatil ddevi Tiirkce” basligi atarken 25 Aralik
tarihli Zaman gazetesi “Aurélio tatilde Tiirkce calistyor” baghg: altinda aciklamaya yer verir.
Nurdan Glirbilek medyada cikan haberlerde “adlandirma” ve “imajin’, haberden ya da hika-
yeden dnce geldigini belirtir: “Once ad konur, imaj tasarlanir; sonra artik tanidik kilinan ha-
yat hikayeleri bu sozel ya da gérsel adlandirmanin icine yerlestirilir” (2011, s. 47). Aurélio’ya
dair yapilan haberler onun vatandas gériinmesiyle ilgilidir ve siirekli benzer temalar islenir.
Haber basligi, Gurbilek'in deyimiyle “adlandirma” ve “imaj’, haber séylemi ve ona eslik eden
gorsellerle gorildiigu gibi anlamin yerine gecer. Ug haber bashginin ortak vurgusu yeni
vatandasa bir “cocuksuluk” atfetmektir; tatile giren yeni vatandas, derslerden geri kaldigi
icin miimkdn oldugunca caba géstermeli, akranlarina yetismelidir. Bu esnada haberin iceri-
gi, ders calisma slirecinde yeni vatandasin muvaffak oldugu isleri bildirme sorumlulugunu
dstlenir. R ve U harflerine aliskin olmayan Aurélio'nun antremanlarda “Ristii” yerine “Hustu”
dedigi, uzun bir calisma neticesinde “artik ‘Rleri rahatlikla séyleyen Brezilyali bir Tiirk ol-
maktan gurur duydugu” iletilir. Turkiye'ye ayak bastiginda égrendigi ilk ciimlenin “En Bii-
ytk Turk Atattirk” oldugu bildirilir. Milli Takima secilmesi sonrasinda gelen “elestirileri” bir
kez daha vurgulayan haberler, “A Milli Takima secildikten sonra ‘Tiirkceyi iyi 6grenmelisin!
seklinde Ggitlerde bulunanlara” karsilik olarak Aurélio'nun dersine iyi calistigini anlatmig
olur. Anlamlandirma ve imaj disinda haberlerin bir diger ortak noktasi ise gérsellerde sak-
lidir; herhangi bir aciklama olmamakla beraber, Aurélionun ailesi oldugunu varsaydigimiz
fotograflar haber metnine eklenir. Medya araciligiyla disipliner toplumun panoptik bakisi
yeni vatandas imgesine yonlenir; eksikleri olsa da siki calisan, diger vatandaslara yetismeye
gayret eden, vatan ve millet sevgisi olan, iyi bir aile babasidir.

Haberlerde 6nemli yer tutan bir diger konu “stinnet” meselesidir. Aurélio’nun aciklamalariyla
bu mesele nihayete erdirilir ve konu kapatilir. “Stinnet"tartismalan Vatan gazetesinin 13 Ekim
2006 tarihli haberiyle baglar. Haberin basligi muhtemel bir siinnet térenini adeta mujdeler:
“Aurélio stinnet olacak!"“F.Bah¢e’nin Tiirk vatandashigina gecen ve Milli Takima secilen yildi-
z1 Mehmet (Marco) Aurélio’nun, ‘penis kanserinden’ cekindigi icin siinnet olmay! planladigi
6grenildi” seklinde baslayan haberde dikkati ceken Aurélio isminin “Marco” parantezine ali-
narak verilmesidir. Yeni vatandasin “stinnetsiz” olma ihtimalinin yarattigj, Mehmet'ten Mar-
co'ya donislimduir s6z konusu olan. Bundan béyle “Mehmet” olarak bilinen yeni vatandasin,
vatandashgin disipliner rejiminden aykir diistiigii takdirde her an “Marco” statiisiine inebi-
lecegine yonelik bir tehdit, “haberin biling disi” olarak tabir edilebilecek bir yerden haber
sdylemine dahil edilir. Mehmet'i “Marco” parantezine aldiran bir diger unsur ise yeni vatan-
dasin, “penis kanserinden ¢ekindigi icin siinnet olmayi” planladigidir: “Stinnet olmayanlarda
daha sik oranla rastlanan ‘penis kanseri’ vakalarn nedeniyle bu hastaliktan korkan Aurélio,
careyi siinnet olmakta buldu!” Oysa haber séylemine gére “Mehmet”in siinnet olmayi, tibbi
bir faydadan &tiirli degil, “Tiirk” oldugu icin talep etmesi beklenirdi. Haberin geri kalani yeni
vatandasi bir kez daha “cocuksu” bir temsilde kurgular: “Bu istegini kuliip doktoruyla da pay-
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lasan basarili oyuncuya Fenerbahce camiasi da anli sanlt bir digiin yapmayi planliyor” Stn-
net téreninin en kisa zamanda gergeklestirilmesi dustiniltrken takim arkadaslar, “Aurélio’ya
‘maasallah yazist’ ve ‘pelerin’ giydirmek icin milli oyuncuyu ikna etmeye calisyor.”

Takvim gazetesi 14 Ekim tarihli haberinde stinnet tartigmasini siirdtrar: “Tirk vatandaghgi-
na gecip Mehmet ismini alan Fenerbahceli Mehmet Aurélionun stinnet olacagi agiklandl.
Peki Aurélio Miisliiman olacak mi?”® Agtklamay: kimin yaptig1 belli degildir ve 6znenin kay-
bedildigi bir diger haberde yeni vatandas disipliner rejimle kugatilir. Haberin devaminda
takim arkadaslarinin, “cok saghikh” diyerek Aurélio’yu stinnet olmaya tesvik ettigi belirtilir.
“Fenerbahceli Aurélio artik her seyiyle bizden biri oluyor” denirken kastedilen“her sey”, “biz"
ve “dteki” aynminda konumlandirilan siinnetli bir erkek bireydir. Sonrasinda haber metni,
kendi adlandirmasini yanhslar ve Aurélio'nun, “Miisliiman olmayacagini” ancak “saglikli ol-
dugu igin stinnet olacagini” bildirir. Buna ragmen haber baghgiyla “Aurélio Miisliman ola-
cak mi?” sorusunu yoneltmeyi ihmal etmez ve yeni vatandasa stinnet kiyafeti giydirilerek
montajlanmis bir gorsel habere eslik eder: "Oldu da bitti Masallah” (Resim. 3). Stinnetin ve
futbolun “erkeklikle” iliskilendigi patriyarka ortamt dahilinde yeni vatandas “Mehmet” sin-
netsiz olma ihtimaline karsi Marco'lasr, cocuksulagir, noksanhgi eglence kaynag bir gori-
niirlige kavusturulur.

Hurriyet gazetesinin 15 Ekim tarihli haber bashig! “Ben zaten stinnetliyim.” seklinde veri-
lirken yeni vatandasin bir kez daha konusan 6zne konumuna getirildigi gozlenir. “Stinnet
olacak” haberi icin “Tiirk basini gok yaratici” diye karsilik veren Aurélio, “esprili” bir aciklama
yapmistir. “Stinnet olmus bir insan tekrar siinnet olamaz diye biliyorum.’ diyerek tartisma-
lara son veren Aurélio, 5-6 yaslarindayken herhangi bir kanser veya hastalik riskine kars!
annesinin kendisini zaten siinnet ettirdigini aciklar. Aurélio’nun “esprili” aciklamasina mag
esnasinda kahkaha atarken gekilmis bir fotografi eslik ederken yeni vatandasin konustugu
hayali cemiyetin Uyelerine bir memnuniyet iletilir. Yeni vatandasi sorgulayan, onda herhan-
gi bir bilinmezlik kalmasina izin vermeyen vatandashgin gorsel rejimi, sinnet karmasasinin
sona ermesinin getirdigi rahathgi haberin soyleminde iletmis olur.

Stinnet tartismasi olumlu bir sonugla nihayete erdirilmis, Aurélionun Rio de Jenerioda ge-
cirdigi tatil boyunca Tiirkce cahstign bildirilmisken istiklal Marsi tartismas kaldidi yerden

10 “Tiirk vatandash@ina gegip Mehmet ismini alan Fenerbahgeli Mehmet Aurélionun stinnet olacadgi acikland.
Peki Aurélio Miisliiman olacak mi? Brezilyah Marco Aurélio, 6nce Tiirk vatandaligina gegip Mehmet ismini aldi.
Milli formayi sirtina gaciren Mehmet’, takim arkadaslan ‘Cok saghkli: diye ikna etti. Aurélio, dnimuzdeki gin-
lerde stinnet olacak.-Oldu da bitti masallah- Aurélio, dnce Tiirk vatandashigina gecip Mehmet ismini aldi. Simdi
de siinnet oluyor. Fenerbahceli Aurélio artik her seyiyle bizden biri oluyor. Once Tiirk vatandashgina gegip Meh-
met adini alan, ardindan Milli Takim formasini giyen yildiz futbolcu simdi de stinnet olacagini agikladi. Aurélio,
Miislimanliga gegreyecedini, sadece daha saglikh oldugu igin stinnet olmak istedigini séyledi. Bagarili oyun-
cuya yapilacak operasyonun devre arasinda gergeklestirilecedi belirtilirken ¢ok heyecanh oldugunu soyleyen
Aurélio, ‘Bu konu ilk giindeme geldiginde pek sicak bakmamistim. Ama daha sonra arkadaslarimla konustum
ve ikna oldum!dedi.
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devam eder. 7 Ocak 2007 tarihli Star gazetesinde “Dersim Milli Mars” basligiyla yayimlanan
haberde, Aurélio'nun milli marsi ezberlemeye calistigi aktanlir. Tiim cabasina ragmen mar-
sin baslangic ve bitis kisimlarini ezberleyebildigi, orta kisimlarini da yakinda ezberleyece-
gi anlatilir. Turkiye futbol liginin yayinci kurulusu Lig TV'nin “Istiklal Marsi'ni ezberliyorum.”
haberine gore Aurélio, marsin basini ve sonunu “biraz” bilmektedir ve marsi “biraz olsun”
ezberlemistir. “Kendine gliven eksikligi oldugunu belirten” Aurélio, kendine biraz daha gu-
venirse Turkce réportaj verebilecegini ifade eder. Habere Aurélio'nun bir elinde Fenerbah-
ce, diger elinde Tiirkiye bayragi tasirkenki bir fotografi eslik eder. Aradan gecen yaklasik G¢
ayin ardindan Hurriyet gazetesinin 2 Nisan 2007 tarihli haberinin bashgi “Aurélio: istiklal
Marsini 6grendim.” seklindedir. Aurélio'nun “Milli Takimdaki son iki macta da sdyledim, séz
vermistim 6grendim.” demeci kalin harflerle vurgulanirken vatandasin bir diger noksanligi-
ni tamamlandigi medya araciligiyla duyurulmus olur.

Vatandas Gériinmek

2008 senesinin yaz aylarinda Fenerbahce'den ayrilip Ispanya’nin Real Betis Takimina trans-
fer olan Aurélio, medyanin dikkatli bakislarini bir kez daha iizerinde toplar. 11 Temmuz 2008
tarihli Milliyet gazetesi haberi “Ben Turk'iim, ismim de Mehmet"" bashgini tasir. Haberin
basinda “Fenerbahge'den siirpriz bir kararla ayrildigi” belirtilen Aurélio, adeta hayal kirkli-
giyla 6zdes kilinir. Haberin séylemi Aurélio’nun daha biiyiik hedefleri icin, Milli Takimi ve Fe-
nerbahgce'yi bir sicrama tahtasi olarak kullandigini duistindiirtiir. Aurélio’nun yeni takiminin
yoneticileriyle “ilging” bir diyalog yasadigini belirten habere gére yéneticiler, “Yeni sezonda
giyecegin formanin arkasina Marco mu yazilsin, yoksa Mehmet mi?” sorusunu yoneltmis,
Aurélio ise “Ben Tiirk'tim. lsmim de Mehmet. Bu yiizden formama Mehmet isminin yazilma-
sint istiyorum. Tiirkiye formasini tasimaya devam edecegim.” karsiligini vermistir. Bu cevap
ispanyollan “bir hayli sasirtir”. Zaten bir &nceki giin Marca gazetesine verdigi roportajda
Turk futbolseverlerin kendisini “anlayisla” karsilamasi gerektigini bir kez daha tekrarlayan
Aurélio, menejeriyle anlasma saglanamamasi lizerine Fenerbahce kuliibiinden ayrilmak
durumunda kaldigini ifade eder: Haber séylemi bu aciklamay: bir apologia'ya dénistirdir.
Yine de Aurélio'nun bir Tiirk olarak mevcudiyetini devam ettirdigi mujdesini vererek hayali
okuyucusunu rahatlatmis olur.

11 “Fenerbahce'den siirpriz bir kararla ayrilarak ispanya'nin Real Betis Kuliibiine iic yillikimza atan Mehmet Aurélio
ile yeni takiminin y&neticileri arasinda ilging bir diyalog yasandi. Tecriibeli oyuncu ile diin bir araya gelen Real
Betisli yoneticiler, 'Yeni sezonda giyecegin formanin arkasina Marco mu yazilsin, yoksa Mehmet mi?” sorusunu
yénelttiler. Aurélio bunun tizerine “Ben Tuirk'tim. ismim de Mehmet. Bu yiizden formama Mehmet isminin yazil-
masini istiyorum. Tlirkiye formasini tasimaya devam edecegim!karsiligini verdi, Tarkiye'de Milli Takima alinmasi
stirekli tartisma konusu olan ancak gésterdigi performansh A Milli Takimin degismezleri arasina adini yazdiran
yildiz oyuncunun bu cevabt Ispanyollari bir hayli sasirtti. Mehmet Aurélio diin Marca gazetesine verdigi ropor-
tajda daTiirk futbolseverlerin kendisini anlayisla karsilamas) gerektigini bir kez daha tekrarlads, “Buraya gelmeyi
kendim istedim.” dedi. Milli oyuncu, Fenerbahceli yéneticilerle yiiz yiize goristiglnd de belirterek ‘Aramizda
bir toplanti oldu. Benimle direkt pazarliga oturmak istediler. Ben de kendilerine ‘Liitfen menajerimle konusun!
dedim. Daha sonra anlasma saglanamadigini 6grendim! ifadelerini kullandi. Real Betis ile yaptig anlasma son-
rasi tekrar Brezilya'ya giden Aurélio’ya 23 Temmuz'a kadar izin verildigi acikland:”
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Milliyet'in haberiniinternet sitesinde yayimlayan Lig TV ise haberin tizerine Aurélionun Tur-
kiye Milli Takimi formasiyla cekilmis glilimseyen fotografini ekler. Yeni transfer oldugu Betis
takiminin bulundugu Sevilla kentinde, adeta bir otel odasina yerlesmis gibi bir gostergeyi
akillarda canlandiran fotograf karesi, Aurélio Milli Takim formasini her an tizerinde tagiyor-
mus gibi bir imaja isaret eder. Yeni vatandas milletine sadiktir ve onun sadakati vatandasin
goranirligune eklemlenir. Yeni futbol sezonu ilerlerken 1 Aralik 2008 tarihli Hurriyet habe-
ri ise “Aurélio: Mehmet ismini daha cok seviyorum.”'? baghgini tasir."Hangi Ulkede oynarsam
oynayayim, Tiirk Milli Takimina hizmet edecegim ctinki Milli Takimi ve Turkiye'yi cok sevi-
yorum! diyen Aurélio, “bir daha Milli Takima gelmeyecegi” yénunde cikan spekiilasyonlara
cevap verir. Bir kez daha szneden anndinilmis spekilasyonlar ve elestiriler yoneltilirken yeni
vatandas haber bashigindan ayri konusturulur. Milli Takimi cok sevdigini ve ne zaman gorev
verilirse yerine getirecegini soyleyen Aurélio, ispanyol gazetecilerin “neden Marco degil de
Mehmet" sorusuna “Bu sekilde aniimak hosuma gidiyor, Mehmet ismini seviyorum. seklin-
de karsilik vermistir. Aurélio, Milli Takim formasiyla yer aldigi bir macta kosarken ve ciddi
efor sarf ederken cekilmis fotografiyla gorinir kilinrken Tark vatandasinin bir yiikimltlG-
g vurgulanmis olur: Ulke sinirlart disinda olsa bile aidiyetini yasamak ve milletine hizmet
etmenin gerekliligidir bu.

Yeni vatandasa medya tarafindan atfedilen ulusétesi eylemsellik hali, Sabah gazetesinin 28
Ekim tarihli haberinde gdzlemlenir. “plakasina kadar Turk” baslikli haberde Aurélio, Ispan-
yada kullandigi otomobiline binerken gérulr. Otomobilin plakasi fotograf izerinde bir
halka ile isaretlenirken “TC 1881"yazis! goze carpar (Resim 4). Haber ise su sekilde bir actk-
lamayla baslar: “Kendini bir Ttirk gibi hissettigini her firsatta dile getiren, istiklal Marsi'ni €z-
bere okuyan Mehmet Aurélio, jspanyada kullanacagi arabay da secerken Turk degerlerini
dikkate aldi: TC (Turkiye Cumhuriyeti) ve 1881 (Atatirk'in dogum yili)."® Haber muhabiri-

12 "Sezon dncesinde Fenerbahce'den Real Betis'e transfer olan milli futbolcu Mehmet Aurélio, "Hangi tlkede oy-
narsam oynayayim, Turk Milli Takimina hizmet edecedim, glinkd Milli Takimi ve Tiirkiye'yi cok seviyorum! dedi.
Aurélio, Futbol Federasyonunun Tam Saha Dergisi'nde yayimlanan rdportajinda, Tarkiye'den ayrildiktan sonra
Milli Takima gelmeyecegi seklindeki spekiilasyonlarin neden ciktigini anlayamadigini belirterek 'Samimi soyle-
yeyim, neden bdyle yazilar cikiyor onu da hald anlayabilmis degilim. Sonucta ben profesyonel bir futbolcuyum.
Simdi yeni kulibiim icin ter déksemn de her zaman Tirk Milli Takimina yardimai olmayi strdiirecedim. Bugtine
kadar elimden gelenin en iyisini yaptim ve yapmaya devam edecegim. Hangi Ulkede futbol oynarsam oyna-
yaytm Milli Takima hizmet edecegim. uinkd Milli Takimi ve Tarkiye'yi cok seviyorum' diye konustu. “Mehmet
ismini seviyorum!- ispanya'da, Marco Aurélio yerine Mehmet ismini kullandiginin hatirlatiimas) {izerine Brezilya
asilli oyuncu, bu sorunun kendisine ispanyol gazeteciler tarafindan da bircok kez soruldugunu vurgulayarak
‘Neden Marco degil de Mehmet?’ dediler. Mehmet ismini seviyorum. Bu sekilde anilmak ve onu kullanmak
hosuma gidiyor. ifadesini kullandr”

13 “ .. Fenerbahce'den olayli bir sekilde ayrifarak Ispanya'nin Real Betis takimina transfer olan Mehmet Aurélio,
tv'nin spor programi Santra'ya konugtu. Oynadigi futbol ve attigi gollerle Real Betis taraftarinin gozdesi olan,
Tiirkiye'ye olan sevgisi nedeniyle Tiirk vatandast olmay! tercih eden, bu sevgiyi arabasinin plakasina kadar tasi-
yan Aurélio, Atv Spor Muidiirt Selcuk Manav'in sorularina yanit verdi. Real Betis taraftarinin adeta taptigi yildiz
futbolcu, ‘Betis taraftarninin bu ilgi ve sevgisi bana gok gliven veriyor. Bu sevgi sayesinde kendimi buimaya bas-
ladim. Yakinda daha da iyi olacagim. diyerek sézlerine basladi. Réportajin bazi bolimlerinde Tirkgesini iyice
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nin bir milakat gerceklestirdigini soyledigi Aurélio ile alakali, plaka tercihine dair herhangi
bir alinti yaptlmaz. Buna ragmen haberin hiikmi kesindir; yeni vatandas “Tiirk degerlerini”
dikkate almistir. Haberin geri kalaninda “Tiirkcesini iyice net bir sekilde ilerlettigi belli olan”
Mehmet Aurélionun, Tiirk Milli Takiminda oynamaktan son derece mutlu oldugu anlatilir.
Aurélio’nun Ispanya’ya giderek milletini ve devletini ihmal etmediginin altini ¢izen haber,
yeni vatandasin kendini agiklamasina firsat birakmadan anlami kurgulamis, panoptik bakisi
topluma gevirmistir. Sonradan vatandas olan ve yurt disinda ikamet eden birinin “plakasina
kadar Turk” olusu temelinde Aurélio'nun vatandas gériinmesini saglayan haber, Turkiye'de-
ki vatandaslarin yeni vatandasi gérmeleri ve kendileri de vatandas gériinmeleri noktasinda
uyarici bir bakisi kurmus olur.

Vatandaslarin yeni vatandasi medya lizerinden gérmesinin, esasinda kendini gérme siire-
cini de icerdigini en iyi gosteren gérsel kiiltiir 6gelerinden biri, 2007 senesinin Ekim ayinda
yayimlanan Alpet firmasinin akaryakit reklamidir. 32 saniye siiren reklam filminde Aurélio,
bir otomobilin siiriicii koltugunda seyahat ederken gériiliir. Bir yandan otomobili kulla-
nirken diger yandan giiliimseyen bir ifadeyle istiklal Marsi'ni okur. Otomobilini benzin
istasyonuna ¢ekip aracindan inen Aurélio’yu, elinde benzin pompasiyla hazirolda duran
bir halde istasyon gdrevlisi karsilar. Gérevlinin hemen arkasinda, benzin almak icin orada
bulunan g kisi gorilir. Yetiskin erkek, kadin ve cocuktan olusan bu topluluk, bir aile g0s-
terenidir. Aile Gyeleri, Aurélio otomobilinden iner inmez hazirolda dururlar, tipki istasyon
calisani gibi. Aurélio'nun arkasinda konumlanan izleyici (kamera) aile ve istasyon calisanini
gérmektedir. Bu sirada Istiklal Marsi calinmaya devam eder. Reklam filminin bu sahnesin-
de belirli bir gérsel rejim tatbik edilir: Aile ve istasyon calisani hazirol pozisyonunda ufukta
bir yere bakarlar. Baktikla yer izleyici (kamera) degildir, Aurélio da degildir; marsi okurken
adeta ufukta bir yerde duran Tiirkiye bayragina odaklanir halleri vardir. Yaklasik dért saniye
stiren sahnede izleyici olarak bu bayragin yakinindayizdir. Aile ve istasyon calisani 6zelin-
de kurgulanan bir géren pozisyonu elde edilir. izleyici olarak géren pozisyonundan aileyi
ve istasyon calisanini seyrederiz, Aurélio'nun sirti bize déniiktiir. Bu pozisyondan ayr, yeni
vatandasi mimkin kilan bir kutsalin seyridir s6z konusu olan. Ailenin bakislari yeni vatan-
dasa odaklanmamistir ancak ona teget gecen bir hali vardir. Bu sahnenin hemen ardindan
gorme pozisyonunda degisim olur ve 1 saniyelik sahnede bu sefer izleyici, Aurélio’yu ha-
zirolda karsilayan ailenin bakis acisiyla yeni vatandasa ve istasyon gérevlisine bakar. Yeni
vatandasin haziroldaki durusunu gériirken izleyici, aile ile dzdeslesir; aile, ulusun temsili

ilerlettigi net bir sekilde belli olan Mehmet Aurélio, konu Fenerbahge'ye gelince, ‘Oncelikle sunu belirteyim.
Fenerbahce'de benim yerim dolar. Bu konuda Tiirkiye'de yapilan elestiriler cokmus. Ben bunlan duydugum
zaman dziiliyorum. Su an sikintih bir stirecten gegiyorlar. Ama kadrosunda cok iyi futbolcular var. Kétii durum
zamanla ortadan kalkacaktir. Orta sahadaki performansi iist seviyeye cikaracak futbolcu Fenerbahce'de var’
ifadesini kullandh. Milli Takimla ilgili sorular icin ise tecriibali futbolcu, ‘Tiirk Milli Takiminda oynamaktan son
derece mutiuyum. Fatih Terim ile calismak biiyiik bir ayrilacak. Mitkemmel bir hoca! dedi”
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olur. Yeni vatandas ufukta bir bayrak varmis gibi bakarken hicbir géz birbiriyle direk temas
etmez. Reklam filmindeki herkes, bakislarin teget gectigi ancak &tekini gérebildigi bir gor-
me konumu edinmistir (Resim. 5, 6).

Judith Williamson (2001) reklamlari Jacques Lacan'in psikanaliz ve Louis Althusser’in ideo-
loji kuramindan hareketle teorize eder. Medyayi kaplayan ve hicbir sinin bulunmayan rek-
lamlarin miithis bir etkileme giiciine sahip genis bir tstyapiyi olusturdugunu belirtir, Wil-
liamson‘a gére reklamlar salt bir temsil veya bilgilendirme araci olarak degerlendirilemez;
reklamlar verili kiilttir dahilinde “anlam yapilari”insa eder. Bu insa siirecinde Lacan (2005)In
“ayna evresi” olarak tabir ettigi stirec 6nem kazanir; Williamson'a gére reklamlar, Lacan’in
tabiriyle “simgesel”in icinde yer alan gdsterenlerdir; bireyin yitmis ve geri gelmeyecek olan
ideal-egosundan, imgeselden izler tasir. Yayinlandigi tarihte ciddi yanki uyandiran reklam
filmi, bugiin itibaryla 117.000 kere izlenmistir. Yeni vatandas ile vatandaslar arasinda bir
gérme konumlandirmasiyla reklamin sundugu gérsel rejim, vatandasin bir ayna evresi da-
hilinde kendine bakisini saglar. izleyici, iki yonla bir konum déhilinde hem yeni vatandasla
hem aileyle 6zdeslestirilir. Her iki konumdan ayri, bir zamanlar ulusun kutsallarini 6gren-
digi, béylece vatandaslik bagini ulusa aidiyete dénustlrdiigi, nihayetinde bir 6zne olarak
kurgulandigi gegmisin, belli belirsiz cagrisimlanini duyumsar. Vatandashgin gérsel rejimi,
yeni vatandasin gériiniirligu Gzerinden vatandasa ayna tutar. Aurélio’lu Alpet reklami, va-
tandasi gérme ve vatandas gériinmenin gorsel rejimini boylece yeniden tiretmis olur.

Sonuca Dogru: Gérsel Rejimin Mikro-Teknikleri

Bu makalede Tiirkiye'den spesifik bir drnekten hareketle vatandashdin gérsel rejiminin
sinirlanini arastirdim. Coztimlemeler dahilinde atifta bulundugum literatiirii dogrulamak
yerine onlara katki saglayacak bir pencereden bakmaya gayret ettim. Said'in altini cizdigi
Uzere, medyanin bir kiltirel arac olarak yeni vatandasin mevcudiyetini temsil ederken bir
gerceklik evreni insa ettigi gérulir. Medya, haberler vasitasiyla hayali cemiyetin imgesel
iliskilerine somut bir varlik atfeder. Bu sirecte vatandasin géruntirliigi, Foucault’ya atifla
panoptik bakis cercevesinde yeniden retilir. Aurélio'nun T.C. vatandashidina gecisi ve bera-
berinde gecen iki senelik stirecte vatandashgin gorsel rejimi etkisini hissettirir. Medya orta-
minda eylem alani bulan gorsel rejim, yeni vatandasa goriinurliik saglarken onu, Donald’in
ifadesiyle stirekli 6znelesmekte olan bir vatandas konumuna yerlestirir. Foucault’nun soy-
lem ve bilgi iliskisi vurgusuna referansla, yeni vatandas olarak Aurélio bir “vaka“dir, gérinir
kilinir ve Gizerine sdylem insa edilerek vatandashgin sinirlari cizilir. Haberler araciligiyla yeni
vatandasin varligi tizerine bilgi tiretilir, bilinmeyen hicbir noktasi kalmamasi amaclanir. Ozel
hayat gérinir kilinir ve kamusal alana acilir. Agilan bu séylem alani yeni vatandas (izeri-
ne yoneltilen panoptik bakisi mimkin kilar. Yeni vatandasa cocuksu bir varolus atfedilir,
noksanliklari sdyleme aktarilir, diger vatandaslara yetismek icin ev édevlerini mumkiin ol-



11. Tiirkiye Lisaniistii Calismalan Kongresi - Bildiriler Kitab: IV

dugunca cabuk yerine getirmesi beklenir. Yeni vatandasin haber basliklarindan ayn hayali
cemiyete konustugu goriliir. Bu konugma hélinde noksanliklar ve ulusun kutsallari yinele-
nir. Yeni vatandasin konu edildigi séylem, 6znesini yitirmistir; haber, onu yazana ait degildir.
Yeni vatandasi géren vatandaslar bu 6zne konumunu doldurmaya cagrilir. Yeni vatandasin
gérinir kilindigi disipliner rejimin panoptik bakigini, yeni vatandas Gizerinden diger vatan-
daslara kaydirdigini tespit etmek mimkiindir. Vatandaghgin gérme rejimi, yeni vatandasa
teget gecen bakisinda kendini gérmiis olur. Disipliner toplum, gérme rejimi ekseninde pe-
kistirdigi vatandaghgin kiiltirel sinirlarini kendisinde sinar, kendi vatandas-6zne olusunun
imgesel cagrisimlariyla mesgul olur.

Bu makale Aurélionun vatandashduyla ilgili gercekten neler deneyim ettigini tartisma ko-
nusu yapmaktan ziyade, bu deneyimin bir kiilttrel arag olarak medya tarafindan, yukarida
bzet gecilen disipliner stratejilerle inga edildigi ve ulusun geneline iletildigini gostermek-
tedir. Vatandashgin gorsel rejimi noktasinda aciklayici olabilecek bu ¢oziimleme, belirli bir
gercekligi, onun temsillerinden cekip ¢ikarma kaygisini glitmemektedir. Ayrica, vatandas-
ligin gorsel rejimini bir bilyiik-anlati haline getirecek genellemelerden de kaginildiginin al-
tini cizmek gerekir. Bu ¢coziimleme ancak ve ancak Foucault'ya atifla, vatandashgin spesifik
bir gorsel rejimiyle baglantilanan “mikro-tekniklerini” elestirel bir analize konu etmektedir.
S6z konusu coziimlemeden hareketle belirli bir gorsel vatandaslik tanimi dnermek yerine,
bu mikro tekniklere odaklanmayi uygun buldum. Elestiri vasitasiyla giin 1sigina cikarilan
spesifik bir gorsel rejimin, Tiirkiye'de vatandaslik kurumu ve onun kiltirel yansimasiyla na-
sil baglantilandigini géstermeye gayret ettim. Gorsel vatandaslik kavramindan hareketle,
Tiirkiye 6zelinde cesitli toplumsal deneyimler “gériintirlik” ve “disipliner toplum”olgulanyla
beraber diisiiniildiigiinde, zihin acici tespitlerin miimkin kilinacagini da belirtmek gere-
kir. Farkli gorsel rejimlerin, farkli mikro-teknikleri, disipliner toplumun elestirel analizine
katkida bulunabilir. Vatandaslarin sinifsal farkhiliklarla segmentlere aynldigi ve toplumsal
gruplarin gériintrlik catismasiyla kent veya istanbul 6zelinde bir yanda dislanmishgi ve
hapishaneye 6zgii izolasyonuyla TOKI konutlar, diger yanda Agaoglu'nun isiltili korunakh
siteleriyle, gorsellik ve gériintirligiin vatandaslan ayristirici stratejileri incelenebilir. Diger
yandan gériiniirligli giderek yayginlasan Atatiirk ddvmeleri veya ziyaretci akinina ugrayan
Atatiirk‘tin dagdaki siliietleri (izerinden, bir ideolojinin gorsel rejimi degerlendirilebilir. Fa-
zilet Partisi milletvekili olarak meclise basértiilii gelen ve bu gériinirliigl dolayisiyla tepki
cekerek vatandasliktan cikarilan Merve Kavakgi olayindan haraketle, 28 Subat doneminde
ve sonrasinda medyanin gorsel rejimi, yakin tarihin farkli bir perspektifle gézden gegirilece-
gi bir calismanin konusu olabilir. Vatandashg kiiltiirel alanda gérinir kilan, anlamlandiran,
vatandasi vatandas olmayandan veya ikinci sinif vatandastan ayirt eden disipliner topluma
dair gériiniirliik halleri, gérsel vatandaslik calismalarina ilham veren cikis noktalarini olus-
turabilir.



Vatandas: Gormek, Vatandas Garinmek: Medyada Bir Gorsel Vatandaghk Cézimlemesi ®

Gorseller

CUMHURIYETI
- CUZDANI

Resim. 1

ATA'YA KULAK VERIN... Aurelio, kendisinin Tirk Milli Takimi‘nda
oynamasina karsi gikanlara, Atatiirk'in “Ne mutlu Trk'Gm diyene"
soziini hatrlatt.
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